Intermedialita ZS 2016 Alice Jedlickova

Intermedialita — zakladni heslaf

Médium

- v nejsirsim smysla' konfigurace sémiotického systémn (naptiklad pirozeného jazyka), souboru
ustdlenych a typicky ugivanych forem reprezentace v tomto systému (napifklad soustava
literarnich zanrt), gpiisobsi recepee (individualni ¢etba), uchovavini medidalnich produktii
v materialnich nosicich (kniha vydana v nakladatelstvi) a jejich s#eni a 3pracovini
prosttednictvim urcitych zustituci a komunikalnich siti v prostiedi rizné vymezenych avsak
relativné stabilnich publik (navstévnici knihoven, ¢tenafi detektivnich romant, literarni
kritici atp.), tedy takova konfigurace vyse uvedenych slozek, ktera se v urcitém
historickém okamziku jevi jako konvenéné distinktivni, tj. ustalena a zfetelné odlisitelna
od jinych, pfestoze v diachronnim pohledu podléha i podstatnym vyvojovym zménam.
Jako piiklad nam tu skrze konkretizaci medialnich parametrt vyvstava jako médium
literatura ve své preddigitalni fazi. Intermedialita tedy chéape jako média i tradicni umeéni.
Vyvraci tak zazenou pfedstavu média pojimaného primarné jako platforma na bazi
digitalni technologie, jako celou fadu modu reprezentace a komunikace v siti, ktera
dovoluje operovat s informacemi v podob¢ multimedialnich reprezentaci v realném case
v neustale se rozsifujicim komunika¢nim prostoru a za aktivni spolutcasti publika

vymezeného pouze piistupem k internetu.

Primarni klasifikace médii (vychodiskem je soubor parametrt, které Lars Ellestrém nazyva

,modalitami®, srov. 2010):

wzakladni média® (basic media) urc¢ena souborem ,;modalit®, a to materialnich,

senzorickych, ¢asoprostorovych a sémiotickych

- technickd média® (fechnical media): fyzické prostfedky, tj. objekty ¢i jejich soustavy, které
slouzi k ,,realizaci®, , fixaci®, , manifestaci® ¢i ,,mediaci® médii

- kvalifikovana média“ (gualified media)’, tj. zakladn{ média, ktera se postupné historicky a
kulturné ukotvila v urcitou konstelaci komunikaéni funkce realizované urcitymi kanaly ve
vztahu k urcitym publikim (tradi¢ni uméni, moderni hromadné sdélovaci prostredky,

reklama, digitalni média).

Medialita

'V tomto smyslu odpovida v pojmoslovi Larse Ellestréma terminu ,,kvalifikované médium®.

2V prvaim prekladu (Jedlickova 2011) jsem s autorovym souhlasem navrhla ekvivalent ,,kontextualizovana média®,
tj. zfetelné vymezena v urcitém kulturnim a dobovém kontextu. Po diskusi s kolegy v ramci probihajictho projektu
,HLiterarni komunikace ve svétle média® (ved. R. Miiller) bych se asi nebranila doslovnému piekladu ,,kvalifikovana
média®, tj. média (napiiklad vytvarné umeéni), ktera se postupné ve vyvoji kultury ,,kvalifikovala® pro uréitou
komunika¢ni funkci i pomyslné postaveni v kulturni komunikaci.
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muze nabyvat nékolika alternativnich vyznamua: jednak ji lze uzit jako charakteristiku
stavu kultury, v niz pak odkazuje k stabilni pfitomnosti modernich médif (tj. predevsim
téch, ktera byla dfive oznacovana jako hromadné sdélovaci prostredky a pro uréité publikum,
totiz pro to, ktera se neidentifikuje se socialnimi sitémi, jsou stale jesté primarnimi
prostfedky sifeni ovéfenych informaci) a soucasnému razantnimu prosazovani tzv. novyeh,
1. digitalnich médii do veskerého individualniho lidského konani i socialni interakce; prave
funkce, resp. funkéni dominanty digitalnich médii lze také spojit s urcitymi publiky: ¢ast
uzivatelt je vaima jako zakladni prostfedek tvorby a komunikace svych produktu; dalsi
jako médium tvorby a uziti virtualni reality pro zabavu, a kone¢né publikum tvofené
komunitami socialnich sitf je namnoze chape jako primarni prostfedek ziskavan{ a sdilenf
informaci a (virtualni) socializace. Zadruhé pojem medialita dosti pfiléhave vystihuje i
situaci, kdy nad nasi pfimou zkusenosti s okolnim materialnim svétem pievazuje gkusenost
gprostiedkovand repregentaceni strukturovanymi a komunikovanymi riznymi médii. A naposled lze
tento pojem uzit pro shrnuti predpokladi konkrétntho média (mtzeme pak mluvit o
individualni medialite, respektive o medzdlni specifitnosts).

Medialni specificnost

- takové vlastnosti a jevy postupt reprezentace a mediace, které jsou pro dané médium
pfiznacné (ikonicita reprezentace zvukt v komiksu, rizna mira ,,animace®
v animovaném filmu — pfiklad ze seminafe: Svatebni kosile, r. Joset Kabrt, 1978) a
odlisuji ho od ostatnich médii, v nichz jsou obtizné¢ realizovatelné, popiipadé jen

napodobitelné, nebo vitbec nemozné, popftipadé neproduktivni.
Autotematizace média

- poptipad¢ manifestni tematizace média (media foregrounding); situace, kdy médium nejen
neusiluje o transparentnost, tj. nezakryva gprostredkovanost obsaht, ale svou ,,medialitu®
¢inf zaroven 1 pfedmétem zobrazeni (at’ uz vlastnim a vyhradnim pfedmétem
zobrazenf jako napfiklad abstraktni malba tematizujici jen barvu, v literatufe je

piikladem dusledné realizace tohoto principu absolutni baser);

Piiklad ze seminafe: akcentovani vizualnich efektd ve filmové transpozici Erbenovy
Kytice (r. F. A. Brabec, 2000), které ve Zlatém kolovratu vede k rozlozeni déje do sledu
apartnich obrazt ozivenych ornamentalnim pohybem prvka pfedmétného svéta (vifeni
listi, otacen{ kolovratu) a energickym pohybem postav a provazanych, resp.

rytmizovanych opakujici se barevnou skalou.
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Medialni produkt

- funkéné samostatny relativné uzavieny sémioticky atvar vznikly v ramci jednoho
média nebo urcité konfigurace médii, schopny zapojit se do kulturni komunikace;
muze mit podobu jednorazového komunika¢niho aktu (tane¢ni flash mob, vytvarny
happening), nebo mutze byt materialné fixovan a tak pfipraven k dalsf cirkulaci
(umeélecka plastika nebo zvukovy zaznam pisné na digitalnim nosici, reklama na

billboardu, knizné vydany literarni text).

Intermedialita
zastfesujic{ pojem pro

1) urcity soubor jevi a vlastnosti kulturni komunikace

2) zpusob pozorovani kulturni komunikace a mysleni o jejich projevech, piistup, ktery se
postupné rozviji v metodologi,

3) ato v pomérné mladé discipling, Casto zkracené oznacované také jako intermedialita,

resp. pfesnéji jako intermedialni studia.

Pod bodem jedna jsou zahrnuty konkrétni, individualni medialni produkty, ale 1 typické postupy
v jednotlivych médiich a jejich vyvojové tendence, jez vykazuji vlastnosti vyvolané interakci
nejméné¢ dvou distinktivnich médii. V bodé dvé se k témto jevim na zakladé¢ metodologickém
druzi daldi, a to ty, u nichz lze nékteré jejich vlastnosti prave na zakladé usouvztaznéni s jinymi
médii pfesvédcivé vysvétlit, byt’ mezi nimi nelze dolozit jasny geneticky vztah. Intermedialita
pfedstavuje jednak alternativni oblast vyzkumu, kterou mtizeme chapat jako subdisciplinu
literarni védy (tj. ,literaturocentricka intermedialita® v pojeti Wernera Wolfa, srov. 2011, ¢i
Iriny O. Rajewské, srov. 2012°) nebo jako osamostattiujici se disciplinu v dialogickém vztahu ke
zkouman{ filmu, virtualni reality atp. Geneze intermedialnich studif srov. Jedlickova 2011.
Metodologické trendy a odborné aktivity v této oblasti nejlépe reprezentuje Mezinarodni
spole¢nost pro intermedialni studia se zakladnou na Linnéové univerzité ve Svédsku

https://Inu.se/en/research/searchresearch/isis/ . 4

3 Odkazy na seznam literatury kurzu.

* Aktudlné napf. : http://www.letras.ufmg.br/intermidia2017/


https://lnu.se/en/research/searchresearch/isis/
http://www.letras.ufmg.br/intermidia2017/
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Intermedialni vztahy

- obecné pojmenovani situace, v niz dochazi k prekroceni pomyslné medialni hranice,
tj. situace, v niz lze identifikovat konkrétni projevy interakce alespon dvou
distinktivnich médii;

- muze jit o vztah mezi dvéma produkty riznych médif, mezi medialnim produktem a

jinym médiem ¢i mezi dvéma riznymi médii.
Intermedidlni vztahy lze déle typologizovat dvéma zputsoby:

a) zakladni podoby intermedialnich vztaht

b) skala intermedialnich vztaht

Zakladni podoby intermedialnich vztaht

* Intermedialita v uz$im smyslu

* Transmediace (medialni transpozice, medialni transformace, zména média)
*  Multimedialita

* Remediace

* Hypermediace

Z ptedchoziho vykladu a bezprostfedné pfedchazejictho vyctu by mélo byt zfejmé, ze
intermedialni problematiku nelze zuzovat na oblast transmediaci, nybrz Ze jde o specifickou

perspektivu, z niz Ize pozorovat rizné zpisoby podani kulturnich obsahu.

Zakladni Skala intermedialnich vztahu

- dosud navrhovana diferenciace vztaht se opira o model znamy z teorie zntertextuality:
. . . . . . ., 5 Vv
intertextualita je nahrazena pojmem intermedialita’ (v uZ$im smyslu slova); ta se

muze projevovat napiiklad jako:

> Intertextualitu mizeme popifpadé chapat jako podmnozinu intermediality, totiZ jako soubor vztahti v ramci
jednoho média (literatury), tedy jako soubor vztahu ,intramedialnich®.
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- narazka (aluze) na konkrétni produkt jiného média (piiklad ze seminafe: konfigurace
postav a okolnosti ve scéné Fowlesovy novely 4% z ebenn inscenujici kompozici
Manetovy Suidané v travé; ovétenim opravnénosti takové interpretace je $irsi kontext
piibchu umélct a tvah o uméni)

- citace ¢asti konkrétniho medialntho produktu

- simulace postupu jiného média

- komplexni tematizace konkrétniho medialntho produktu, tematizace jiného média.
Stupnice tedy zahrnuje jevy od stopové intermedidalni reference az po reprezentaci jiného média:
Reprezentace média

zobrazeni média A v medidlnim produktu média B, napftiklad prostfednictvim
zobrazeni urcitého typického obsahu strukturovaného medialné specifickymi
prostfedky zobrazovaného média A, nebo zobrazenim uzaviené¢ho medialniho

produktu média A v

Priklad ze seminafe: klasicka arkddova hra s avatary imitujicimi vzhled hlavnich
postav pifb¢hu vlozena do hraného filmu Noin/ hlidka (2004, r. Timur Bekmambetov,
podle stejnojmenného romanu Sergeje Lukjanénka, 1998): v prvnim vyskytu herni
sekvence odehrana jednim z protagonisti, magem Zavulonem, ilustruje aktualni stav
souboje protivniki (Zavulon prohrava), v dalsim kole je herni sekvence pfedzvésti
jeho pokracovani; v témz filmu oziva knizn{ ilustrace - piibch byzantské panny
stizené prokletim - podany formou vytvarné animace: vlozeny pifb¢h jednak modeluje
osud hrdinky Svétlany, jednak replikuje prehistorii pfibé¢hu hlavniho (stfet mocnosti
svétla a tmy), kterou divak vidél v hrané podobé v expozici filmu. Repregentace drubého
média tu skrze uzky vztah jeho obsaht k vyvoji déje (jeho predjimani nebo
modelovani skrze situace ¢i pfib¢hy uskutecnéné v jiném casoprostoru) nabyva

tunkce znterpretativni.

Transmediace

- takové pfeneseni obsahového komplexu strukturovaného jednim médiem do jiného
média, pfikterém dochazi k zaméné ptuvodniho reprezentujictho sémiotického

systému jinym, respektive k jeho doplnéni dal§imi sémiotickymi systémy (ekfraze jako
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verbalni reprezentace obrazu coby vizualni reprezentace; pitklad ze seminate: The
Sonnet Project NYC, realizace sonetu formou videoklipu, tj. medialn{ produkt
realizovany puvodné jazykovym znakovym systém je transformovan do
kompozitntho média, které zahrnuje sémiotickych systémua nckolik: jazyk, hudbu,

obraz); tento intermedialni vztah ma genetickon povahu.

Pracovni navrh typologie transmediace (terminy nejsou kanonické, ba naopak: nékteré jsou
sice pfevzaty z tradi¢nitho pojmoslovi poetiky, dalsi v§ak konkuruji terminim zavedenym v jinych

oblastech zkouman)

a) Cira transmediace(také transmediace bez adaptace; piibuzné poimy:  repurposing,  culture
[franchising')

- pfeneseni obsaht jednoho medidlniho produktu do jiného média bez tvarci rezonance
(Gsili o kreativni re-interpretaci &i konkretizact); typickou podobou ¢iré transmediace je proto
tzv. repurposing nebo také ,,culture franchising, tj. zhruba ,,(komercni) znovuvyuziti*
atraktivni latky v ramci jiného média, motivované primarné predpokladanou ziskovosti
projektu; casto se realizuje formou vnéjskového prevypravéni popularniho a komercéné
osveédceného piibéhu, napiiklad opakované vyuziti ptivodné komiksového

superhrdinského pffbéhu v akénim filmu, pocitacové hie, arena show, muzikalu apod.

Priklad ze seminafe : pavodné komiksové ptibéhy Batmana v médiu arena show ¢i jako animovany

film vyuzivajici figurek Lego (uvedeni oznameno na 2017).

Proti tomuto vymezeni typu lze namitnout, ze obecné kazda transmediace (ba do jisté miry 1
kazdé dalsi zprostfedkovani, tj. pouha mediace) se nevyhnutelné stava re-interpretaci
zprostiedkovanych obsahu. Piifklad ze seminafe: audioknihy vznikajici v tésném zavésu po
Gspesném zfilmovant literarnich predloh (Nebezpeiné zndmosti Ch. de Laclos ¢ D. Brown, Sifa
mistra Leonarda); audioknihy obvykle zahrnuji dramaturgické zasahy, z nichz nékteré ukazuji spise
k ekonomii produktu i uzivatelskému pohodli (kraceni, ¢asto redukce epizod a vedlejsich
déjovych linif), soucasné je vSak lze chapat ¢i ospravedlnovat jako kreativni zmény optimalizujici
vysledné znéni ve vztahu k povaze cilového média a tedy potencialné zesilujici esteticky ucinek

daného medialniho produktu.

b) Transmediace jako konkretizace

6 Vodickovsky termin pro vyvojovou proménnost interpretace ve védeckém diskurzu tu zkusmo uzivame pro
y y
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takova transmediace, ktera sméfuje k novému podani obsaht fixovanych pfedchozim
médiem, a vyuziva k tomu jak medialné specifickych prostfedka spojenych se zménou
média, tak prostfedkt medialné nespecifickych, a vyvstava jako aktualizace ptivodnich
vyznamu v novém kontextu mysleni, spolecnosti a zivotni zkusenosti, popftipadé jako
volnéjsi uméleckd rezonance s celkem puvodniho dila.

Priklad: V ramci projektu realizace Shakespearovych sonett formou videoklipt (The
Sonnet Project NYC) upoutd transmediace Sonetu 93, ktera je soucasné razantni
konkretizaci, ménici identitu subjekttd komunikace; tim sice neméni dilcf vyznamy
sonetu, avsak posouva jeho celkovy smysl smérem k jinému typu nadcasové lidské
zkusenosti, k nutnosti pfehodnocovat laskyplny vztah rodice k dospivajicimu a

osamostatiujicimu se ditéti, 1 za cenu prekonani jistého pocitu trpkosti a ztraty.

Transmediace jako adaptace

transmediace jako medialni transpozice se zfetelnym pfihlédnutim k uréitému publiku
(adresatovi), respektive neodmyslitelnym okolnostem vzniku dila

Priklad: pfevypravéni Shakespearovych dramat pro mladez (Eva Vrchlickd Z o/sku
kralovny Mab, 1964, Renata Fucikova, Shakespeare, 2016 — soucasti publikace jsou autorské
ilustrace) - jde v zasadé o presun ,transgenologicky®, tj. z jednoho literarniho druhu do
druhého se zachovanim nosného sémiotického systému, tj. jazyka, mohli bychom proto
namitnout, ze jde o fenomén spise ,,intra® nez intermedialni; protoze v§ak drama
chapeme jako druh urceny k pfedvadéni, vhimame narativni transformaci dramatického
textu soucasné jako nahradu divadelniho pfedstaveni).

Priklad ze seminafe: pfizpusobeni okolnostem napiiklad ideologickym pozadavkim doby
(absence vzyvani Panny Marie v animované verzi Svatebnich kosil z r. 1978, potlaceni
pfitomnosti kfest’anskych symbold, které zasahuje do déjové vystavby a jejich ucinku);
uzit{ pojmu zde vychazi z jeho etymologie, tj. primarnfho vyznamu pfizpusobent; lat
adaptatio od adaptare, ptizptisobovat; slozeno z ad- a aptus, vhodny; to znamena, ze

s nécim se pracuje s ohledem na jiz dané podminky, vnéjsi okolnosti, jako je tfeba pravé

urcita mnozina adresati nebo politické poméry;

- ve vztahu k dosavadni cirkulaci terminu adaptace je tfeba vymezit dva rozdily: jeho uzsi

pojeti v poetice se vztahovalo na pfrevedeni literarniho textu do jiného zanru ¢i druhu (napf.

dramatizace povidky), nebo upravu textu pro jinou cilovou skupinu, které zde zduaraznuje

(pfevypravéni biblickych pfibéht pro mladeZ) — slo tedy o intramedialni transformaci

vychoziho textu; tyto postupy se casto kombinuji, viz pfiklad textt Vrchlické a Fucikové
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vyse); sirsi uziti pojmu adaptace ve filmové vede, resp. v soucasné podobé tzv. adaptalnich
studii na jedné strané prekracuje oblast problému spadajicich do oblasti zajmu studii
intermedialnich zahrnutych pod transformaci z jiné medialni podoby do filmové, na druhé
strané mohou byt proti intermedialnimu pfistupu urcitym zdzenim, protoze vnitini

mechanismy medialni transpozice se tu ¢asto ocitaji na okraji zajmu.

Multimedialita

— zahrnuje medialn{ produkty, které vznikaji na bazi nejméné dvou a vice médif v ruzné tésném

vzajemném vztahu:

- Kombinace médif: nejvolnéjsi spojeni médii, z jehoz ramce lze snadno vyjmout jednotlivé
medialni slozky schopné fungovat i samostatn¢
Priklad: ilustrovana kniha; romanovy text se zcela obejde bez ilustraci, ty 1ze naopak

samostatné prezentovat napiiklad v ramci umélcovy retrospektivni vystavy.

- Kompozitni médium: casto tradicni (obfadni taneéni pisen, opera, varietni pfedstaveni) i
modernéjsi formy (film, fotoroman), jejichz jednotlivé slozky lze sice identifikovat a
formalné oddélit (mazeme si pfecist libreto, zazpivat melodii, poslechnout filmovy
soundtrack), ale dochazi tak k redukei vyznamu, které dany medialni produkt

zprostfedkovava jako celek.

- Multimedialita v uzsim smyslu, snad by ji bylo mozno oznacit také za ,,medialn{ kolaz*,
ktera zahrnuje zvlasté reprezentaci média v jiném médiu ¢i imitaci urcitého medialntho
postupu v jiném médiu na skale od narazek az po rozsahlé parafraze
Piiklad ze seminafe: ,,stopy* komiksovych postupu a narativni integrace arkadové hry ve
tilmu Scott Pilgrim proti 3bytku svéta (r. Edgar Wright, 2010), ktery je jako celek
transmediaci komiksové pfedlohy;

Multimedialita je také casto pravodnim projevem hypermediace v digitalnich médiich
Priklad ze seminafe: v projektu on-line deniku The Guardian ,,Shakespeare Solos* je
soucasné¢ nabizen pfistup k fulltextové verzi pfislusného dramatu a k clankim
prezentujicim diskusi akademikti o genezi autorovy tvorby a jeji interpretaci

v soucasnosti.
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- Medialni fuze — povétsinou umélecké projekty (instalace, performance), v nichz jsou

slozky vazici se k puvodné samostatnym médiim natolik strukturné i vyznamoveé

prolnuty, ze je nelze navzajem oddé¢lit; ¢asto se vazou i na proménu chapani kulturni

komunikace a roli tvirce a vaimatele.

Remediace (remediation)

kategorie vyjadfuii ,,genealogii* médif’, a sice fakt, Ze média se obvykle vyvijeji a
vylepsuji na zakladé svych pfimych pfedchudcu, ale soucasné mohou integrovat a
pozmeénovat nejruznéjsi medialni formy a postupy z celého dosavadniho vyvoje
(typické je to pro tzv. ,nova“, tj. digitalni média: zahrnuji naptiklad texty, které
propojuji v hypertextovou strukturu; pocitacova 3D grafika vyuziva k sugesci
postaveni pozorovatele v prostoru zkusenost tradicni perspektivni malby apod.).
Remediace ovsem funguje také jako obousmérna intermedialni vymeéna, mohli
bychom fici, Ze jde o projev ,,vyvojove dialogické intermediality: nejenom ze nové
médium absorbuje postupy a schémata starého (pfiklad ze seminafe: v komponované
digitalni fotografii Beate Gilitschow jsou jednotlivé ziskané krajinné prvky skladany
do malebného vizualnfho celku podobné, jako byla komponovana idealn{ krajina

v malb¢), ale 1 obracen¢: ,,stard” média, kterd jsou v konkurenci novych nucena
hledat zpusoby, jak upevnit svou dosavadni pozici, ¢asto pfejimaji jejich prostfedky
(napiiklad televize pfizptsobuje v zanru zpravodajstvi ¢i diskuse strukturaci
komunika¢niho prostoru formatu zobrazeni v n¢kolika oknech, hrany film vyuziva
digitalni technologie); anebo jiny postup: ,,staré* médium v sebereflexi ve svétle
nového média odhaluje své tradicni technologické vlastnosti i zpusoby uzitf jako
pfednosti (pfiklad ze seminarfe: tiStény katalog nabytku IKEA pfedstaveny jako
wrevoluéni® format ,,book-book* v reklamnim Sotu parodujicim zptsob prezentace

nejnovéjsich ipadu).

Hypermediace

— jinymi slovy ,,proodkazovani nékolika mediaci®, jeden z projevi pfiznacnych
zvlasté pro tzv. ,,nova“ (digitalni) média: zprostiedkovani urcité medialni reprezentace,

popf. celého medialniho produktu v ramci dalstho média (popf. dalsitho a dalstho

7 Tento pohled zavadf autorska dvojice Bolter, Jay David, a Grusin, Richard, v publikaci Rewediation. Understanding
New Media, 1998.
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v fetézeni mediaci, jehoz vysledkem je ,,medialn{ krabickova struktura®), a to ¢asto
zpusobem, ktery nezakryva, nybrz pfiznava pritomnost jiného média (vicerych médi)
v koncovém médiu. Explicitni pfitomnost jiného média muze byt soucasné projevem

remediace.

Priklad ze seminafe: Videoinscenace dramatickych monologt (resp. monologickych
vynatkd) ze Shakespearova dila jsou prezentovany na strankach on-line deniku The
Guardian, kde v prub¢hu shakespearovského vyroci v roce 2016 tvoii podokno kulturni
rubriky. (On-line denik je typicky piiklad remediace, tedy pfenosu tisténého média do
digitalni podoby: zachovava si ideové-tematickou strukturu tisténého deniku, ale
zprostredkuje ji v modu ,,oken® a odkazu typickych pro strukturovani digitalntho

prostfedi.)

Transmedialita

- zahrnuje medialné nespecifické, ¢asto ,,migrujici fenomény: naméty a komplexni
latky (pfibc¢h vzestupu a padu) paralelné zpracované v riznych médiich; paralelni uziti
urcitych postupt (napfiklad chronologie ¢i anachronie v podani pfibéhu) v raznych
médiich, které nenf vysledkem konkrétniho genetického vztahu, nybrz vyrazem
univerzality nékterych kategorif, existence urcitého obecn¢ sdileného inventare
kulturnich schémat. Opakem jsou jevy medialné specifické. Pozor, neplést

s transmediaci!

Transparence média (immediacy, transparency of media)

- situace, kdy se prosazuje snaha odsunout médium do pozadi ve prospéch
zprostfedkovanych obsahd, tj. potlacit aspekt jejich zprostfedkovanosti; typicka je
tato snaha pro nékteré oblasti digitalnich médii, zvl. tzv. wirtudlni realitu v imerzivnich
hrach: jejich cilem je vnimatelav prozitek ,,uplného zanoteni* (immersion) do digitalné
konstruovaného co mozna vérohodného svéta na zakladé vyvolani vnimatelovy
smyslové zkusenosti ztotoznitelné s realnou. V literatufe se efektu transparence média

pfiblizuje prozitek oznacovany jako estetickd iluzge; tento tradicni pojem ovsem

10



Intermedialita ZS 2016 Alice Jedlickova

vyjadfuje stav a proces, ktery se od uplného zanofeni lisf latentni pfitomnosti

estetického odstupu; uplné zanofeni je obvykle chapano jako naivni ctenafsky zazitek.
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